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H E М О Ж Е Т Б Ы Т Ь ! 

— Пустяки. Все может быть. Крокодилы 
тоже летают. Не верите? Читайте на-днях 
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Снято дараггора ооахега „Гягвит". якобы, по ооотоянию здоровья 
виаото прямою указания на плохую работу — и* единичны* олучаЯ. 
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UQrUUU ПППУПП — Н е беспокойтесь: мы вас освободим от работы по болезни глаз, — ведь вы 
firm НиДАиД ж е действительно п р о г л я д е л и и посевную, и уборочную, и хлебосдачу... 



Е Щ Е О К А Ч Е С Т В Е 
Рис К. Рогова (тема U. Глуш«ова) 

К У П И Т Е 

ГРЕБЕШОК 

ВЫ П О Й М Е Т Е 

РИСУНОК 

Я Б Ы Л Л Ы С Ы М! ! ! 

Ф О Р М У Л И Р О В О Ч К А 
Захар Захарович Завитаев, заместитель за

ведующего, начал прихварывать. Ему пореко
мендовали хорошего врача. Хороший врач 
сказал: 

— Н-да-а.. Что же тут можно?. И возраст, 
знаете, сказывается и потрудились не мало вы... 
Опасности не пижу, но .мечтам и годам, ах, 
нет возврата", как говорится. Умственного на
пряжения посоБетовал бы избегать. 

Тогда Захар Захарович пошел к заведую
щему и честно, добросовестно изложил ему 
суть дела: 

— Вот, значит, какие обстоятельства... Не
хватает, брат, пороху! И сам выбьюсь из сил, 
и работа будет страдать: хорошо ли это? Так 
что надо меня освободить, ft тут как раз на
клевывается одна работенка, которая мне по 
силам.. Нет, и не спорь, товарищ Кусочкин... 

4fepes неделю о Захаре Захаровиче был 
изготовлен и вывешен приказ. Прочитав его, 
Захар Захарович побледнел, икнул и схватил
ся за сердце. Затем криво улыбнулся и пошел 
к секретарю ячейки: 

— Читал?.. К Кусочкину я не пойду: кри
чать и волноваться мне вредно. Но вот т ы , 
беспристрастная сторона треугольника, об'ясни 
ты мне, старому дураку, за что?1 

— Тоесть, что за что? — удивился секре
тарь. — Ведь ты же сам этого хотел? 

1— Чего сам хотел? Позора на свою седую 
голову сам хотел?.. Публичного ошельмова
ния сам себе пожелал?.. 

— Не понимаю. В чем дело? — сказал сек
ретарь. 

Захар Захарович едко усмехнулся, втянул 
голову в плечи и развел руками: 

— Сподобился... на склоне трудовых лет! По
лучил аттестацию. Да ты что: не знаешь, в ка
ких случаях такие приказы пишутся?.. Вот, если 
человек развалил работу, или с подотчетными 
деньгами некрасиво запутался, или оппортуни
стом оказался, очковтирателем, проходимцем,— 
вот когда пишут такие приказы!.. Когда дельце 
желательно замять, а дельца — снять, вот ког
да! ft я?.. Меня-то за что?1. 

— Постой, постой, — сказал секретарь, — что 
же там такое в этом приказе? Приказ, по-
моему, как приказ, и даже... 

— „И даже"!., —сердито передразнил Захар 
Захарович. — Да разве приказ, который как 
приказ, так пишется? Ну, можно написать: 
„увольняется по личному желанию..." Ну,— 
,,в виду перехода на другую работу,.." Ну, на
конец, просто: .освобождается с сего числа 
от занимччмой..." ft ведь тут... 

— Что же тут?. —.спросил, оторопело мор
гая, секретарь. 

Захар Захарович простонал: 
— Черным по белому!.. «Завитаева 3. 3. 

освободить... в виду расстроенного здоровья. 

с предоставлением ему предварительно полу? 
торанесячного отпуска». Ловко?.. Прямо вот, 
взяли квач да и вымазали дегтем ворота!.. 

— Да... — раздумчиво произнес секретарь.— 
Оно действительно... „в виду расстроенного..." 
формулировочка не того... 

— И отпуск еше к тому же. Длительный. 
Что же люди подумают?..—сказал уныло Захар 
Захарович. 

И, поникнув головою, добавил тихим, сип
лым, упавшим голосом: 

— Хорошо еще, — скажут, — если только 
мошенник... 

Г Р А М Е Н 

И» Кубе, 
(Как бравурно 
Поет патефон), 
На Кубе, 
Где лазурно-
Эмалевый фон, 
Где плетут обезьяны, 
Пьяны 
От звезд, 

Из ползучей лианы 
Дианы 
Мост, 
Где идешь далече 
Узкими тропами, 
А вокруг тебя речи 
Поют .синкопами, 
Где нет дуновения 
В дремотных ветрах... 
— Тр-рах! 

НА НУ БЕ 
(Фокстрот о вариациями) 

Где уснули мгновенья 
В жемчужных гробах... 
— Б б н ч ' 
Где в тиловом покое... 

— Смирна-а. Первая рота. 
Позвольте! Что это такое? 
Это не ритм фокстрота! 
Зашатались дома. 
Снова команда... 
У ж не сошел ли с ума 
Ударник джазбанда? 
Ведь на Кубе, 
(Как бравурно 
Поет патефон), 
Ведь на Кубе, 
Где лазурно-
Эмалевый фон, 
Где страсть лучится 
В альков из алькова, • 

Не может случиться 
Ничего такого? 
Ведь если даль 
Динамитом искромсана, 
Так как ж е миндаль 
Мистера Томсона? 
Так как ж е сандал 
Мистера Джиббса? 
Неужели — скандал! — 
Патефон ошибся? 
Увы: да. 
И у ж е суда 
Из батарей 
Ж а р я т по рынку... 
Господа! 
Господа! 

Перемените скорей 
Пластинку! 

Д. д АКТИЛЬ 
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В О Д Е МЛ 
Текст М. Гяушковз Рисунки К E l N C l r n 

ИЙК НА БУЛЬВАРЕ 

— Такое движение в коридорах 
и цехах, что пришлось светофор 
повесить и поставить милицио
нера! 

ПОЛУЧЕНИЕ ОТПУСКА 

В бюрократическом нолесе, или 
8 завов — один я . 

В П А Р И К М А Х Е Р С К О Й 

В ВЫХОДНОЙ ДЕНЬ 

- Побрей, пожалуйста, поско
рее, шве некогда. 

В РАБОЧЕЕ ВРЕМЯ 

9.000.000 в И Е С ЯЦ1 
Эта цифра довольно внушительная. 
Она велика, когда выражает прибыли. 
Она громадна, когда выражает убытки. 
Она колоссальна, когда выражает убытки такого ударного завода, 

как Электрозавод. 
Из крокодильцев были мобилизованы все сотрудники, имеющие 

мало-мальское отношение к счетоводству и бухгалтерии. 
Долго пытались они расшифровать эту сухую цифру и в конце 

концов вывели следующий баланс потерь. 
Вот счет, который мы предъявляем Электрозаводу. 
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СЧЕТ 
Н А З В А Н И Е П Р Е Д М Е Т О В 

Р А З Г О В О Р Ы 

По душам Ф 

О тол», о сен 

Для времяпрепровождения 

П Р О Г У Л К И (не прогулы, мет, нет!!) 

З а инструментами 

З а мастером 

З а нарядом 

По своим делам 

По делам соседа 

В рассуждении чего-нибудь покушать до обеденного осре 
рыма 

В раосукдвинн за narmpoeoft после обеденного перерыва 

Посмотреть па часы, чтобы* как-нибудь не уйти раньше о 
работы 

И, наконец, привести еебя в порядок » парикмах рекой, 
чтобы не т р а т и т . на » о драгоценного времени отдыха 

Р А З Н Ы Е 

ЭО-мняутныи митинг в рабочее время о необходимости соб
людения строжайшей ДИСЦИПЛИНЫ 

Вовлечение (в рабочее же время) а члены кассы яааимопо-
мош, < 

20-мнну (шая борьба (я то ж* многострадально* время) за 
полный охват членством в Общество друг детей 

И Т О Г О 

193...Л. 

С у м м а 

1 

i 

9.000.000 ,., 

- Побрейте, постригите, осве
ж и т е одеколоном,помойте го
лову, причешите. . . 

„Крокодил" не надеется на точность своих выкладок, почему и 
не проставил отдельных цифр. Но так как итог верен,— это не очень 
важно. 

Однако .Крокодил" готов принять к сведению все поправки, хотя 
с большим удовольствием он услышал бы о полной ликвидации этой 
задолженности завода стране. 

• 
Электрозавод один из первых начал борьбу за уплотнение рабо

чего дня. 

Р А С Т Р А Т А РАБОЧЕГО В Р Е М Е Н И С Т А Л А НА М Н О Г И Х 
П Р Е Д П Р И Я Т И Я Х Б Ы Т О В Ы М Я Я Я Е И И Е М . 

„КРОКОДИЛ" ПРОСИТ СВОИХ КОРРЕСПОНДЕНТОВ ПРИСЫЛАТЬ 
В ФОРМЕ СЧЕТА СВЕДЕНИЯ О РАСТРАТЕ РАБОЧЕГО ВРЕМЕНИ 
НА СВОИХ ПРЕДПРИЯТИЯХ. 

КОПИИ СЧЕТОВ ВЫВЕШИВАЙТЕ ЧЕРЕЗ РЕ-
ДАНЦИИ СТЕНГАЗЕТ В ЦЕХАХ. 

ПРОХЛАЖДАЕТСЯ У СТАНКА 

— Г H I . . . Г м . . . Таиие болыш 
убытии — о чего бы это? 

ЗАТЯНУВШИЙСЯ ОБЕД 

— Соглашайся т е скорее. Яа-
русл, МО вводи • расход гооу-
даротво. -ведь вот ужа чао, наи 
я прошу теби со мной в ииио 
пойти! 

РАБОТЯГА 

— Аииуратиый т а л ы й Ваои. Раз 
пятнадцать бегает взглянуть 
на часы, чтобы как-нибудь ио 
к о н ч и т ь работу раньше врете -
ии. 

МАШИНА ВЗБУНТОВАЛАСЬ 

Ношшвр лодыря. 



OS • 
Рис. Ю. Г»нфп (тома И. Глушкова) 

СУД ИДЕТ СУД ЬЯ| — Именем 
нат оо всеми 

В одасоком облсуде обнаружены крупные злоупотребле 
ичя-использование судебных приговоров в свою пользу. 

ем УССР присуждаю тебя к получению квартиры из трех 
удобствами и, принимая во внимание непролетарское про ,.-. ._„.. . . . „, ,. глплтин ни вкиилакие н 

ждение, с у д находит возможным обмеблировать эту ж е квартиру. 
1 0 0 Л Ь В О В 1 0 0 

ком-
•роисхо* 

Щ1ИНЯ: Среди лишении... 
СКЯМЕЙКИН: Да нет, все-таки я ИТР, состою 

в ИТС, имею ЗР--. 
ДПИНЯ: С любимым существом... 
СКЯМЕЙКИН: Ну, можно не с любимым, мож

но с обожаемым, с боготворимым. 
(алии вздыхает и входит к себе в уборнук», захлопывает 
1 "та "^ дверь перед носом Скамейкина) 

СКЯМЕЙКИН: Дошло1 Теперь бы только не 
спугнуть. Ях, жалко такси нет. Я бы эту „летаю
щую торпедочку" давно увез... 

Я в л е н и е 16. г 
(Входит Кнейшиц, который перехватил письмо Ялины к Марты

нову, по ошибке не подписанное) 
КНЕЙШИЦ: Теперь остается только найти ду

рака. Один дурак поможет мне больше, чем два
дцать умников. Где бы взять дурака? 

(Входит Скамейкин) 
СКЯМЕЙКИН: Кого вы ищете? 
КНЕЙШИЦ: Вас. Ну что, господин Скамейкин, 

вы все еще хотите жениться? 
СКАМЕЙКИН: Да, мне нужно жениться доза-

резу. 
КНЕЙШИЦ: Тем лучше. Вам письмо (отдает 

пнсько, уходит). 
СКЯМЕЙКИН (читает):. Ну, в начале какая-то 

чепуха- Угрожает опасность... Кто-то что-то на
вязывает... Я-а-а, вот, вот, вот. „Ждите меня у 
лэвой кулисы. Знайте, что я люблю только вас. 
Ваша на всю жизнь Ялина". Ура! Ура! Яй-яй-яй! 
Ив такую историческую минуту нет такси (мечется). 
Ничего, я унесу ее на руках Нет, на руках нель
зя, не донесу, тяжело. Где левая кулиса? Яга. 
Если это правая, значит та—левая (поворачивается). 
Я если это левая, то это правая. Какая странная 
архитектура. Там, где лево, там право, где право, 
там лево. Буду ждать посредине. 

Я в л е н и е 17. 
(Незамеченная Скамейкиным входит Раичка и закрывает ему 

глаза) 
СКАМЕЙКИН: Птичка? Кошечка? Торпедочка? 

•Ялиночка! Наконец-то! 

Р Я И Ч К Я (отнимая руки): Что? 
СКЯМЕЙКИН: Раичка! (Лихорадочно прячет письмо)-

Ты уже приехала? Я безумно рад! 
РЯИЧКЯ: Как! Прошло только три месяца... 

Ты клялся, божился, я хотела умчаться с тобой в 
такси... Я теперь ты говоришь Ялиночка. 

СКЯМЕЙКИН: Это досадная опечатка. Когда я 
вижу Раичку, я не могу жить без Раички. 

РЯИЧКЯ: Значит, для тебя существую только я? 
СКЯМЕЙКИН: Только ТЫ- (Роняет письмо. Раичка 

это замечает, потихоньку подымает и прочитывает). 
РЯИЧКЯ: И ты любишь только меня? 
СКЯМЕЙКИН: Только тебя. 
РЯИЧКЯ: И ты будешь верен только мне? 
СКЯМЕЙКИН: Только тебе. 
РЯИЧКЯ: И все эти три месяца ты дугоал толь

ко обо мне? 
СКЯМЕЙКИН: Только о тебе. 

(Раичка дает ему пощечину) 
СКЯМЕЙКИН: За что? 

РЯИЧКЯ (читает): „Я люблю только вас, ваша 
на всю жизнь Ялина". (Снова дает пощечину). Теперь 
понятно? 

СКЯМЕЙКИН: Вот теперь понятно. Так бы 
Сразу И с к а з а л а . (Скамейкин уходит). 

РЯИЧКЯ (бегает по сцене): Нет, какой негодяй! 
Подлец! Никогда, никогда не выйду за него за
муж. Я если выйду, то никогда, • никогда не раз
ведусь. Так ему и надо, бабнику... 

Я в л е н и е 21. 
(Звонок к очередному номеру. С арены голос шпрех-шталмей" 
стера. „Сейчас выступит мировой капитан Гарибальди, сто 
львов, сто*. Бурные аплодисменты. Виден львиный коридор, 

по которому слоняется Скамейкин). 
СКЯМЕЙКИН: Право — это лево, лево — это 

право. Я, кажется, не опоздал. Что это за прутики? 
ШПРЕХ-ШТЯЛМЕЙСТЕР: Как вы сюда попали? 
СКЯМЕЙКИН: У меня здесь будет интересное 

свидание. 

ШПРЕХ-ШТЯЛМ.: Да, очень интересное. Здесь 
сейчас на арену пройдут львы. 

СКЯМЕЙКИН: Что? 
• ШПРЕХ-ШТЯЛМ.: Пройдут львы. Сто львов. 

СКЯМЕЙКИН: Сто львов! (Мечется) Я-а-а... 
ШПРЕХ-ШТЯЛМ.: Не выпускайте львов! Ради 

б о г а . Ч е л о в е к В клетке! (Слышится рыканье). 
УНИФОРМЯ: Львы спущены! 

(Начинается бодрый марш. Общий вопль ужаса Вбегает 
Раичка). 

РЯИЧКЯ: Негодяй! Кого ты здесь дожидаешься 
у левой кулисы? 

СКЯМЕЙКИН: Львов, Раичка, львов. Спаси 
меня. Я боюсь львов. Они меня укусят. Штаны 
порвут. Раичка, уедем куда-нибудь, будем жить в 
палатке, только без львов. Я-а-а... Что это такое? 
Я молодой ИТР, состою в ИТС, имею ЗР. Спасите 
меня! (Мечется. В ужасе бежит на арену. За ннм ужасаю
щей походной пробегают львы. Тишина. (. лрены доносятся 
крики женщин н плач детей. Рыканье льиов). 

РЯИЧКЯ: Они разорвут его на части! 
(Снова тпшнна. Взрыв рукоплесканий, Попжао хвосты, львы 

бегут назад. За ними гонится обезумевший Скамейкин). 
СКЯМЕЙКИН: Пошли вон! Брысь! Кш-ш1 Цу-

р ю к | П и и т , шипи! (Ген питы. Скамейкин бежит но арену, 
делает комплимент и возвращается назад. За ннм бежит 
директор в костюме укротителя с бичом и пистолетом). 

ДИРЕКТОР: Опять Скамейкин! Разве можно на 
львов топать ногами. Что это вам собаки, кошки, 
домашние животные? Это же африканские львы, 
цари пустыни, кровожадные хищники, питаются 
только сырым человеческим мясом! С ними надо 

• лаской! Вот, пусти дурака в кпетку! Так напугал, 
что они теперь два дня работать не смогут! 
(Ласкает льва). Ох ты, песик мои бедный! Обидели 
тебя. Злой дядя обидел. Вот я его сейчас как 
бахну! 

(Скамейкина выпускают). 
РЯИЧКЯ: Ях, Ваничка, я так боялась, что они 

тебя разорвут. 
СКЯМЕЙКИН (окруженный толпой). Кто меня разо

рвет? Они меня разорвут? У меня с ними разго
вор короткий. Раз по морде — и все! 

И. И Л Ь Ф , В . Н А Т Л Е В , Е . ПЕТРОВ 

(Отрыюк м опорвтты .Пая к попои цирка") 
ДоЙСТПИО I 

(Парк. У входа в цирк Шапито. Гуляющие). 
С К Я М Е Й К И Н (вбегоет с букетом и ломится в цирк): 

Скорей, скорей, скорей. 
ШВЕЙЦЯР (преграждая вход): Вам нельзя. 
СКЯМЕЙКИН: Милый человек, вы же видите, 

мне жениться надо. Мы в загс опоздаем. Меня 
такси ждет. У меня, может быть, счетчик уже, 
бог знает, сколько настучал. Наконец я люблю 
Раичку. Что из того, что она дочка вашего ди
ректора. Она совершеннолетняя. Разве я не имею 
права ее любить? 

ШВЕЙЦЯР: Не имеете. 
СКЯМЕЙКИН: Ну, бьось трепаться. Меня такси 

ждет. Каждая минута стоит гривенник. Что они у 
меня в кармане растут, гривенники? Что я их 
печатаю? 

Д1ВЕЙЦЯР: Этого я не знаю. 
СКЯМЕЙКИН: Любипи ли вы когда-нибудь, 

швейцар? Ну. миленький, ведь счетчик стучит. 
Ведь денег-то у меня действительно кот напла
кал? Что ж ты хочешь, чтоб меня шофер искале
чил? Чтоб вместо светлого праздника любви про
изошла поножовщина? Ну, пожалуйста) Товарищ! 
Я обращаюсь к вашей сознательности! Гражданин! 
Х о л у й ! Хам! (Рвется. Потасовка). 

Я в л е н и е 2. 
(Входит Раичка) 

СКЯМЕЙКИН: Наконец! Скорей! скорей! Каж
дая минута стоит гривенник! 

РЯИЧКЯ: Что за паника? 
СКЯМЕЙКИН: Девять шестьдесят, девять семь

десят, девять восемьдесят... 
РЯИЧКЯ: Что с тобой? 
СКЯМЕЙКИН: Ну, кошечка, скорее в загс! 

Нельзя терять времени. Сейчас каждая минута 
буквально драгоценна. 

РЯИЧКЯ: Ты в самой деле меня любишь? 
СКЯМЕЙКИН: Люблю, люблю. Десять двадцать, 

десять тридцать, десять сорок.-. 
РЯИЧКЯ: И я тебе в самом деле дорога? 
СКЯМЕЙКИН: Безумно дорога. Каждая минута— 

десять копеек. 
РЯИЧКЯ: Все-таки давай сначала поговорим 

серьезно. Как мы будем жить? Где мы будем жить? 
СКЯМЕЙКИН: В такси. 
РЯИЧКЯ: Жить в такси? 
СКЯМЕЙКИН: Да нет, поговорим в такси. Один

надцать пятьдесят, одиннадцать шестьдесят. 
РЯИЧКЯ: Нет, надо договорить сейчас. Мы в 

конце концов так мало знаем друг друга. Я даже 
не знаю, сколько тебе лет. 

СКЯМЕЙКИН: Двенадцать десять, двенадцать 
двадцать... 

РЯИЧКЯ: Не понимаю, сколько же? Десять, 
двенадцать или двадцать? 

СКЯМЕЙКИН: Ципа. едем. Ты ж меня мучишь. 
Я так люблю тебя, что не могу ждать ни минуты. 

РЯИЧКЯ: Хорошо. Едем. Только сначала я 
должна собрать вещи. 

СКЯМЕЙКИН: Я такси? 
РЯИЧКЯ: Такси подождет (убегает). • 
СКЯМЕЙКИН: Такси подождет! Начнется, ка

жется, медовый месяц в милиции. Тринадцать 
восемьдесят, тринадцать девяносто... 

Действие 2 
(Кулисы зимнего цирка. Начало вечернего представления* 

Я в л е н и е 3. 
(Входит Ялина. Скамейкин устремляется за ней). 

СКЯМЕЙКИН: Какой странный медицинский 
факт. Когда я думаю о Райчке, я безумно люблю 
Раичку. Когда я вижу Ялину, я не могу жить без 
Ялины! (Подходит). Скажите, вы хотели бы жить с 
любимым существом где-нибудь на краю света, 
в палатке, в пустыне, среди львов и лишений? 

Я Л И Н Я (мечтательно): Н а к р а ю Света. . 
СКЯМЕЙКИН: Ну, можно не на еамом краю-
ЯЛИНЯ- В палатке.-
СКЯМЕЙКИН: Можно, конечно, и не в палат

ке. Можно в стандартном домике или в жакте-

Ряс. А. Топикова (тема М. Глушкова) 

— Что ж е вы не встречаете обоз? 
— Встречные теперь воспрещены! 

Но Иркутском заготпункта красный . обо*, 
хлеба якято ив встретил, а колхозников дер
жали двоо суток беа пищи и ночлег*. 



OS • 
Рис. Ю. Г»нфп (тома И. Глушкова) 

СУД ИДЕТ СУД ЬЯ| — Именем 
нат оо всеми 

В одасоком облсуде обнаружены крупные злоупотребле 
ичя-использование судебных приговоров в свою пользу. 

ем УССР присуждаю тебя к получению квартиры из трех 
удобствами и, принимая во внимание непролетарское про ,.-. ._„.. . . . „, ,. глплтин ни вкиилакие н 

ждение, с у д находит возможным обмеблировать эту ж е квартиру. 
1 0 0 Л Ь В О В 1 0 0 

ком-
•роисхо* 

Щ1ИНЯ: Среди лишении... 
СКЯМЕЙКИН: Да нет, все-таки я ИТР, состою 

в ИТС, имею ЗР--. 
ДПИНЯ: С любимым существом... 
СКЯМЕЙКИН: Ну, можно не с любимым, мож

но с обожаемым, с боготворимым. 
(алии вздыхает и входит к себе в уборнук», захлопывает 
1 "та "^ дверь перед носом Скамейкина) 

СКЯМЕЙКИН: Дошло1 Теперь бы только не 
спугнуть. Ях, жалко такси нет. Я бы эту „летаю
щую торпедочку" давно увез... 

Я в л е н и е 16. г 
(Входит Кнейшиц, который перехватил письмо Ялины к Марты

нову, по ошибке не подписанное) 
КНЕЙШИЦ: Теперь остается только найти ду

рака. Один дурак поможет мне больше, чем два
дцать умников. Где бы взять дурака? 

(Входит Скамейкин) 
СКЯМЕЙКИН: Кого вы ищете? 
КНЕЙШИЦ: Вас. Ну что, господин Скамейкин, 

вы все еще хотите жениться? 
СКАМЕЙКИН: Да, мне нужно жениться доза-

резу. 
КНЕЙШИЦ: Тем лучше. Вам письмо (отдает 

пнсько, уходит). 
СКЯМЕЙКИН (читает):. Ну, в начале какая-то 

чепуха- Угрожает опасность... Кто-то что-то на
вязывает... Я-а-а, вот, вот, вот. „Ждите меня у 
лэвой кулисы. Знайте, что я люблю только вас. 
Ваша на всю жизнь Ялина". Ура! Ура! Яй-яй-яй! 
Ив такую историческую минуту нет такси (мечется). 
Ничего, я унесу ее на руках Нет, на руках нель
зя, не донесу, тяжело. Где левая кулиса? Яга. 
Если это правая, значит та—левая (поворачивается). 
Я если это левая, то это правая. Какая странная 
архитектура. Там, где лево, там право, где право, 
там лево. Буду ждать посредине. 

Я в л е н и е 17. 
(Незамеченная Скамейкиным входит Раичка и закрывает ему 

глаза) 
СКАМЕЙКИН: Птичка? Кошечка? Торпедочка? 

•Ялиночка! Наконец-то! 

Р Я И Ч К Я (отнимая руки): Что? 
СКЯМЕЙКИН: Раичка! (Лихорадочно прячет письмо)-

Ты уже приехала? Я безумно рад! 
РЯИЧКЯ: Как! Прошло только три месяца... 

Ты клялся, божился, я хотела умчаться с тобой в 
такси... Я теперь ты говоришь Ялиночка. 

СКЯМЕЙКИН: Это досадная опечатка. Когда я 
вижу Раичку, я не могу жить без Раички. 

РЯИЧКЯ: Значит, для тебя существую только я? 
СКЯМЕЙКИН: Только ТЫ- (Роняет письмо. Раичка 

это замечает, потихоньку подымает и прочитывает). 
РЯИЧКЯ: И ты любишь только меня? 
СКЯМЕЙКИН: Только тебя. 
РЯИЧКЯ: И ты будешь верен только мне? 
СКЯМЕЙКИН: Только тебе. 
РЯИЧКЯ: И все эти три месяца ты дугоал толь

ко обо мне? 
СКЯМЕЙКИН: Только о тебе. 

(Раичка дает ему пощечину) 
СКЯМЕЙКИН: За что? 

РЯИЧКЯ (читает): „Я люблю только вас, ваша 
на всю жизнь Ялина". (Снова дает пощечину). Теперь 
понятно? 

СКЯМЕЙКИН: Вот теперь понятно. Так бы 
Сразу И с к а з а л а . (Скамейкин уходит). 

РЯИЧКЯ (бегает по сцене): Нет, какой негодяй! 
Подлец! Никогда, никогда не выйду за него за
муж. Я если выйду, то никогда, • никогда не раз
ведусь. Так ему и надо, бабнику... 

Я в л е н и е 21. 
(Звонок к очередному номеру. С арены голос шпрех-шталмей" 
стера. „Сейчас выступит мировой капитан Гарибальди, сто 
львов, сто*. Бурные аплодисменты. Виден львиный коридор, 

по которому слоняется Скамейкин). 
СКЯМЕЙКИН: Право — это лево, лево — это 

право. Я, кажется, не опоздал. Что это за прутики? 
ШПРЕХ-ШТЯЛМЕЙСТЕР: Как вы сюда попали? 
СКЯМЕЙКИН: У меня здесь будет интересное 

свидание. 

ШПРЕХ-ШТЯЛМ.: Да, очень интересное. Здесь 
сейчас на арену пройдут львы. 

СКЯМЕЙКИН: Что? 
• ШПРЕХ-ШТЯЛМ.: Пройдут львы. Сто львов. 

СКЯМЕЙКИН: Сто львов! (Мечется) Я-а-а... 
ШПРЕХ-ШТЯЛМ.: Не выпускайте львов! Ради 

б о г а . Ч е л о в е к В клетке! (Слышится рыканье). 
УНИФОРМЯ: Львы спущены! 

(Начинается бодрый марш. Общий вопль ужаса Вбегает 
Раичка). 

РЯИЧКЯ: Негодяй! Кого ты здесь дожидаешься 
у левой кулисы? 

СКЯМЕЙКИН: Львов, Раичка, львов. Спаси 
меня. Я боюсь львов. Они меня укусят. Штаны 
порвут. Раичка, уедем куда-нибудь, будем жить в 
палатке, только без львов. Я-а-а... Что это такое? 
Я молодой ИТР, состою в ИТС, имею ЗР. Спасите 
меня! (Мечется. В ужасе бежит на арену. За ннм ужасаю
щей походной пробегают львы. Тишина. (. лрены доносятся 
крики женщин н плач детей. Рыканье льиов). 

РЯИЧКЯ: Они разорвут его на части! 
(Снова тпшнна. Взрыв рукоплесканий, Попжао хвосты, львы 

бегут назад. За ними гонится обезумевший Скамейкин). 
СКЯМЕЙКИН: Пошли вон! Брысь! Кш-ш1 Цу-

р ю к | П и и т , шипи! (Ген питы. Скамейкин бежит но арену, 
делает комплимент и возвращается назад. За ннм бежит 
директор в костюме укротителя с бичом и пистолетом). 

ДИРЕКТОР: Опять Скамейкин! Разве можно на 
львов топать ногами. Что это вам собаки, кошки, 
домашние животные? Это же африканские львы, 
цари пустыни, кровожадные хищники, питаются 
только сырым человеческим мясом! С ними надо 

• лаской! Вот, пусти дурака в кпетку! Так напугал, 
что они теперь два дня работать не смогут! 
(Ласкает льва). Ох ты, песик мои бедный! Обидели 
тебя. Злой дядя обидел. Вот я его сейчас как 
бахну! 

(Скамейкина выпускают). 
РЯИЧКЯ: Ях, Ваничка, я так боялась, что они 

тебя разорвут. 
СКЯМЕЙКИН (окруженный толпой). Кто меня разо

рвет? Они меня разорвут? У меня с ними разго
вор короткий. Раз по морде — и все! 

И. И Л Ь Ф , В . Н А Т Л Е В , Е . ПЕТРОВ 

(Отрыюк м опорвтты .Пая к попои цирка") 
ДоЙСТПИО I 

(Парк. У входа в цирк Шапито. Гуляющие). 
С К Я М Е Й К И Н (вбегоет с букетом и ломится в цирк): 

Скорей, скорей, скорей. 
ШВЕЙЦЯР (преграждая вход): Вам нельзя. 
СКЯМЕЙКИН: Милый человек, вы же видите, 

мне жениться надо. Мы в загс опоздаем. Меня 
такси ждет. У меня, может быть, счетчик уже, 
бог знает, сколько настучал. Наконец я люблю 
Раичку. Что из того, что она дочка вашего ди
ректора. Она совершеннолетняя. Разве я не имею 
права ее любить? 

ШВЕЙЦЯР: Не имеете. 
СКЯМЕЙКИН: Ну, бьось трепаться. Меня такси 

ждет. Каждая минута стоит гривенник. Что они у 
меня в кармане растут, гривенники? Что я их 
печатаю? 

Д1ВЕЙЦЯР: Этого я не знаю. 
СКЯМЕЙКИН: Любипи ли вы когда-нибудь, 

швейцар? Ну. миленький, ведь счетчик стучит. 
Ведь денег-то у меня действительно кот напла
кал? Что ж ты хочешь, чтоб меня шофер искале
чил? Чтоб вместо светлого праздника любви про
изошла поножовщина? Ну, пожалуйста) Товарищ! 
Я обращаюсь к вашей сознательности! Гражданин! 
Х о л у й ! Хам! (Рвется. Потасовка). 

Я в л е н и е 2. 
(Входит Раичка) 

СКЯМЕЙКИН: Наконец! Скорей! скорей! Каж
дая минута стоит гривенник! 

РЯИЧКЯ: Что за паника? 
СКЯМЕЙКИН: Девять шестьдесят, девять семь

десят, девять восемьдесят... 
РЯИЧКЯ: Что с тобой? 
СКЯМЕЙКИН: Ну, кошечка, скорее в загс! 

Нельзя терять времени. Сейчас каждая минута 
буквально драгоценна. 

РЯИЧКЯ: Ты в самой деле меня любишь? 
СКЯМЕЙКИН: Люблю, люблю. Десять двадцать, 

десять тридцать, десять сорок.-. 
РЯИЧКЯ: И я тебе в самом деле дорога? 
СКЯМЕЙКИН: Безумно дорога. Каждая минута— 

десять копеек. 
РЯИЧКЯ: Все-таки давай сначала поговорим 

серьезно. Как мы будем жить? Где мы будем жить? 
СКЯМЕЙКИН: В такси. 
РЯИЧКЯ: Жить в такси? 
СКЯМЕЙКИН: Да нет, поговорим в такси. Один

надцать пятьдесят, одиннадцать шестьдесят. 
РЯИЧКЯ: Нет, надо договорить сейчас. Мы в 

конце концов так мало знаем друг друга. Я даже 
не знаю, сколько тебе лет. 

СКЯМЕЙКИН: Двенадцать десять, двенадцать 
двадцать... 

РЯИЧКЯ: Не понимаю, сколько же? Десять, 
двенадцать или двадцать? 

СКЯМЕЙКИН: Ципа. едем. Ты ж меня мучишь. 
Я так люблю тебя, что не могу ждать ни минуты. 

РЯИЧКЯ: Хорошо. Едем. Только сначала я 
должна собрать вещи. 

СКЯМЕЙКИН: Я такси? 
РЯИЧКЯ: Такси подождет (убегает). • 
СКЯМЕЙКИН: Такси подождет! Начнется, ка

жется, медовый месяц в милиции. Тринадцать 
восемьдесят, тринадцать девяносто... 

Действие 2 
(Кулисы зимнего цирка. Начало вечернего представления* 

Я в л е н и е 3. 
(Входит Ялина. Скамейкин устремляется за ней). 

СКЯМЕЙКИН: Какой странный медицинский 
факт. Когда я думаю о Райчке, я безумно люблю 
Раичку. Когда я вижу Ялину, я не могу жить без 
Ялины! (Подходит). Скажите, вы хотели бы жить с 
любимым существом где-нибудь на краю света, 
в палатке, в пустыне, среди львов и лишений? 

Я Л И Н Я (мечтательно): Н а к р а ю Света. . 
СКЯМЕЙКИН: Ну, можно не на еамом краю-
ЯЛИНЯ- В палатке.-
СКЯМЕЙКИН: Можно, конечно, и не в палат

ке. Можно в стандартном домике или в жакте-

Ряс. А. Топикова (тема М. Глушкова) 

— Что ж е вы не встречаете обоз? 
— Встречные теперь воспрещены! 

Но Иркутском заготпункта красный . обо*, 
хлеба якято ив встретил, а колхозников дер
жали двоо суток беа пищи и ночлег*. 



ВЫМОЙ, ВЫТРИ, УБЕРИ! 
( П е с е н к а у б о р щ и ц ы ) 

В ы с ы г р а й т е н а г и т а р е , 
Я в а м п е с е н к у с л о ж у . 
В к л у б е „ К р а с н ы й п р о л е т а р и й " 
Я у б о р щ и ц е й с л у ж у . 

Н е л е г к а р а б о т а н а ш а : 
О т з а р и и д о з а р и 
Т о л ь к о с л ы ш и ш ь : „ Т е т я М а ш а ! 
В ы м о й ! В ы т р и ! У б е р и ! " 

Г р я з ь — н е в ы в е з е ш ь л о п а т о й , 
Р а з п я т н а д ц а т ь п о д м е т у . 
А к р у г о м в и с я т п л а к а т ы : 
„ С о б л ю д а й т е ч и с т о т у " . 

В г л а в н о м з а л е н а р о я л и 
К т о - т о в ы р е з а л н о ж о м : 
„ Я п р о ш у , ч т о б не п и с а л и 
Н а и м у щ е с т в е ч у ж о м " . 

П о т е р я л а к т е р п е р ч а т к и , 
С т у л и с ч е з с р е д ь б о л а д н я , — 
З а л ю б ы е н е п о р я д к и 
В е ч н о т р е б у ю т с м е н я . 

С п е р л и л а м п о ч к у от л ю с т р ы , 
С т е к л а в ы б и л и в о к н е , 
О т к о л о л и н о с у б ю с т а , — 
О т в е ч а т ь п р и д е т с я м н е . 

Н е з а м е т и ш ь , не у п о м н и ш ь , — 
Р а з н е с у т н а ч а с т и к л у б . 
А з а в х о з к р и ч и т о т о м л и ш ь , 
Ч т о б к и п е л н а к у х н е к у б . 

У б и р а е ш ь , ч и с т и ш ь , в а р и ш ь , — 
Г д е ни п л ю н ь — в е з д е дела. . . 
В ы п о с л у ш а й т е , т о в а р и щ , 
К а к я л е к ц и ю с п а с л а . 

Л е к т о р к а ш л я л и с м о р к а л с я , 
В о ж и д а н ь и т р у б к у ж е г . 
У д и в л я л с я , г д е д е в а л с я 
В е с ь т е х н и ч е с к и й к р у ж о к ? 

Я н а л е к ц и и о с т а л а с ь , 
В и ж у , — л е к т о р м о р щ и т с я , 
И с к а з а т ь я п о б о я л а с ь , 
Ч т о я т у т у б о р щ и ц а . 

Ц е л ы й в е ч е р я с и д е л а 
В р о д е а у д и т о р и и . 
К л у б у б р а т ь я не у с п е л а 
П р и т а к о й и с т о р и и . 

Н а д о б и т ь м е н я , д а н е ч е м ! 

Йу р а к о в р а б о т а ж д е т : 
не з а в х о з з а э т о т в е ч е р 

С в е р х у р о ч н ы х н е д а е т . 

А в е д ь я н е п о д р я ж а л а с ь , 
Ч т о б н а л е к ц и я х т о р ч а т ь . 
О х у ж н а ш а б а б ь я ж а л о с т ь , 
В е ч н о н а д о в ы р у ч а т ь ! 

Н е л е г к а р а б о т а н а ш а , 
Ч т о т ы т а м ни г о в о р и . . . 
„ Т е т я М а ш а ! Т е т я М а ш а ! 
В ы м о й ! В ы т р и ! У б е р и ! " 

ВАС, Л Е Б Е Д Е В - К У М А Ч 

К А Р Ь Е Р А Н А О Б О Р О Т 
Г е р о й н о р м а л ь н о г о а м е р и к а н с к о 

г о романа д о л ж е н иметь не мень 
ш е ста тысяч долларов . Если о н 
не д о т я н у л до этой ц и ф р ы , н и 
о д и н у в а ж а ю щ и й себя а м е р и к а н 
с к и й писатель не п у с т и т е г о в г е 
р о и д а ж е в самый захудалый р о 
ман. Ему останется участвовать 
л и ш ь в м а л е н ь к о м в в о д н о м эпизо 
де, в к о т о р о м о н получает п у л ю в 
Ж И Е О Т на з а х о л у с т н о й * станции и 
умирает з а две м и н у т ы до п р и х о д а 
п о ч т о в о г о поезда. 

П о д л и н н ы й с т о т ы с я ч е д о л л а р о в ы й 
г е р о й л ю б о г о а м е р и к а н с к о г о р о 
мана д о л ж е н н е и з м е н н о п р о й т и 
этапы т а к о й с т а н д а р т и з и р о в а н н о й 
к а р ь е р ы : 

— В ы хотите, леди и д ж е н т л ь м е 
н ы , у с л ы ш а т ь о моем ж и з н е н н о м 
пути? Извольте . Б и л л и , в и с к и мне 
и д ж е н т л ь м е н а м . Дамам — г р о г . 
Итак Е свое время я — с к р о м н ы й 
з е м л е п а ш е ц в штате О г а й о . В о т 
так — з а р ж а в л е н н ы й д о п о т о п н ы й 
п л у г . В о т т а к — б ы к . М е ж д у п л у г о м 
и б ы к о м — б ы ч и й хвост. ' За плу 
г о м — я. Работа с утра до п о з д н е й 
т е м н о т ы , п о к а нельзя у ж е р а з л и 
чать , где плу г , где хвост и где я. 
Завтрак — к у с о к хлеба без сала, 
о б е д — к у с о к сала без хлеба, у ж и н 
— к у с о к в о о б щ е без сала и хлеба. 
О д н а ж д ы я сказал : „ Д о в о л ь н о ! " 
Продал б ы к а и поехал делать сча
стье. Н е буду г о в о р и т ь , о п е р в о й 
удаче в т о р г о в л е п а т е н т о в а н н ы м и 
п о д т я ж к а м и . М о и п о д т я ж к и поддер
ж и в а л и б р ю к и , м о г л и с л у ж и т ь п о 
ясом для к о в б о е в , в о ж ж а м и для 
езды на мулах и, в к р а й н е м слу
чае, в е р е в к о й для с у ш к и белья в 
н е б о г а т ы х семействах. Я т о р г о в а л 
о к о л о к о н с к о г о базара, и п о д т я ж к и 
Д ж е к а М и ч е р с а р а с к у п а л и с ь тыся
ч а м и . Это б ы л с а м ы й м о д н ы й т о 
вар во всем штате . „ Я л л о , Д ж е к , — 
сказал я себе, — д у р а к и в е ш а ю т с я 
на по дтяжках , у м н ы е д о л г о на н и х 
не з а с и ж и в а ю т с я . Тебе надо что-то 
и з о б р е с т и , и н а ч е т в о и с к о п л е н н ы е 
от т о р г о в л и пять тысяч д о л л а р о в 
так и с г н и ю т в левом с а п о г е , к а к 
д ы н я под з а б о р о м " . И я и з о б р е л , 
д ж е н т л ь м е н ы . Это б ы л ч у д е с н ы й 
счетчик дл'я такси . О н п о к а з ы в а л 
все, ч е г о нельзя б ы л о о ж и д а т ь от 
о б ы ч н о г о с ч е т ч и к а : к и л о м е т р ы , вре
мя, по году , с п и с о к б л и ж а й ш и х ре
с т о р а н о в . Перед ним м о ж н о б ы л о 
д а ж е бриться , если д о р о г а не была 
о с о б о т р я с к о й . Я п о ш е л к Ф о р д у . 

— Ялло , Форд , — сказал я, в ы н у а 
си гару , — у вас, старина , есть за
мечательные а в т о м а ш и н ы , у меня 
замечательный с ч е т ч и к . Есть нам 
о чем г о в о р и т ь ? 

Рис Н. Ралпова (тома Я. Вольского) 
Муаыкальныа инструменты, вырабаты

ваемою флбрикой имени Луначароного. в 
Ленинграде, прибывают на места рассы
павшимися н иагодиымн для игры. 

— Нам в а м п о с ч а с т л и в и л о с ь н а й 
т и э т о т и н с т р у м е н т ? 

— М ы с к о н с т р у и р о в а л и е г о и з 
т р е х в а г о н о в м у з ы к а л ь н о г о л о м а . 

ЧТО Т А К О Е МОСТ? 
В селе Солонешном, Западно-Сибирского 

края, мост через реку Лтуп построен так. 
что река заливает пространство между 
берегом и мостом Тогда пробраться к 
мосту невозможно. 

До сих пор мы думали, что мосты 
существуют для того, чтобы „ходить по 
морю, яко по суху". Но это не всюду. 
В Солонешном приходится ходить по 
суху, яко по морю. 

Г Д Е И М Е Н И Е , А Г Д Е Д Н Е П Р ? 
Работа аппарата 'Восточно-Сибир

ского краевого комитета по делам пе
чати может вызвать оценку, только явно 
непечатную. 

IS мая комитат по делам печати наги 
сап срочное посевное письмо родамин 
газеты „За большевистские темпы*4 в село 
АБАН об ускорении выпуска многотираж
ки Абанского мясосовхоза. Аппарат ко
митета ааслал это письмо в АЛДАН, куда 
оно и пришло через 40 дней, зря проде
лав 2 000 км по ж. д. н 700 км на авто
мобиле 

Почти второй Каракумский пробег! 
Но героям этого пробега единственной 
премией может быть хорошая геогра
фическая карта. 
„ З А Ж И Т О Ч Н Ы Й . . . К О Л Х О З Н И К . . . 

И З К У Л А К О В " 
Такова именно сложная социальная 

характеристика, данная Покровским 

Форд посмотрел чертеж, поковы
рял в зубе и ответил: 

— Вас устроит тысяча д о л л а р о в 
в неделю и д и р е к т о р с к о е место в 
к о р п у с е с ч е т ч и к о в ? 

— В р е м е н н о , с тарина . П о т о м стол
куемся . 

Ч е р е з четыре года я , д ж е н т л ь м е 
н ы , у ж е б ы л тем самым д и р е к т о 
р о м б а н к а , у к о т о р о г о в ы сейчас 
сидите в гостях. Б и л л и , в и с к и 
д ж е н т л ь м е н а м и г р о г у дамам! 

П р о ш л о с р а в н и т е л ь н о н е м н о г о 
в р е м е н и , и ж и з н ь а м е р и к а н с к о г о 
героя изменилась . Т е п е р ь к а р ь е р а 
а м е р и к а н с к о г о г е р о я идет в обрат 
н о м п о р я д к е , и в б у д у щ е м а м е р и 
к а н с к о м р о м а н е г е р о й д о л ж е н бу
дет р а с с к а з ы в а т ь так : 

— В ы хотите знать и с т о р и ю моей 
к а р ь е р ы , леди и д ж е н т л ь м е н ы ? Б и л -
ли , п о с м о т р и в костре , — нет л и 
там п а р ы п е ч е н ы х к а р т о ш е к и 
у г о с т и п о ч т е н н о е с о б р а н и е , т о л ь к о 
дели поровну . . . Я начал с д и р е к 
т о р с к о й к а р ь е р ы , у в а ж а е м ы е . Я 
сидел в о ч е н ь м я г к о м кресле , к у 
р и л о ч е н ь х о р о ш и е с и г а р ы и п р и 
нимал д е н е ж н ы е в к л а д ы . Н е у л ы 
байтесь , д ж е н т л ь м е н ы , б ы л о в р е м я , 
к о г д а а м е р и к а н с к о г о в к л а д ч и к а не 
считали г о р о д с к и м с у м а с ш е д ш и м . 
О д н а ж д ы вместо посетителей к о 
м н е в к а б и н е т в о ш е л п о л и с м е н и 
сказал т о н о м , в н у ш а ю щ и м п о л н о е ^ 
доверие : 

— М и ч е р с , в а ш б а н к л о п н у л . 
— В ы в этом у в е р е н ы ? — осто

р о ж н о с п р о с и л я : 
— Д а , — у б е ж д е н н о ответил о н , — 

у меня д а ж е есть п р е д п и с а н и е 
взять вас в т ю р ь м у . 

— Не вдавайтесь в и з л и ш н и е 
детали , — с т р о г о остановил я его,"— 
в э п о х у к р и з и с а к а ж д ы й найдет се 
бе п р и м е н е н и е без п о с т о р о н н е й 
п о м о щ и . 

О ч у т и в ш и с ь без б а н к а , я сказал 
себе: , ,Джек , л о п н у л не ты, а б а н к . 
С а м о у б и й ц - д о с т а т о ч н о и бе гебя 
в этом г у с т о - населенном р а й о н е . 
Не засоряй г о р о д с к о г о к л а д б и щ а . 
П о п р о б у й после д о л г о г о п е р е р ы в а 
зяняться честным т р у д о м " . Я в с п о м 
н и л , что я и н ж е н е р , и п о ш е л к 
Ф о р д у . Старик сидел у з а к р ы т о г о 
завода и п и л ж и д к и й ч а й со сто
р о ж е м . 

— Алло , Ф о р д ! В а м н у ж н ы и н 
ж е н е р ы ? 

— Не д у м а ю , — ответил старик ,— 
мне б ы б о л ь ш е п р и г о д и л и с ь п о к у 
патели . 

— О н и будут, — сказал я, в ы н и 
мая н е д о р о г у ю п а п и р о с к у , — у ме
ня есть ч у д е с н ы й с ч е т ч и к , к о т о 
рый . . . 

— Оставьте д о к у р и т ь , — в з д о х н у л 
старик . — Я с ч е т ч и к п р и б е й т е к г о 

р о д с к о м у в о д о п р о в о д у . Вода в к а 
честве супа имеет сейчас б о л ь ш е е 
р а с п р о с т р а н е н и е , чем мои автомо
б и л и для езды . К р и з и с поставил 
а м е р и к а н ц е в на н о г и . О н и ходят 
п е ш к о м , а на м н е ездят к р е д и т о р ы . 
П р о щ а й т е ! Кстати , если у вас есть 
для меня работа на т ы с я ч у долла
р о в в два года , — з а п и ш и т е м о й 
адрес... 

Я п л ю н у л и п о ш е л изобретать . 
Я и з о б р е л замечательные патенто
в а н н ы е п о д т я ж к и и хотел прода 
вать их у к о н с к о г о р ы н к а , н о пе 
ременил место- К о н с к о г о р ы н к а не 
б ы л о , так к а к н и к т о не п о к у п а л 
л о ш а д е й . Л о ш а д ь в качестве ж и 
в о т н о г о б ы л а с л и ш к о м д о р о г о й 
для ш и р о к и х к р у г о в населения . Я 
стал продавать у г о р о д с к о г о пар 
к а , п р е в р а щ е н н о г о в с п а л ь н ю для 
л и ц и н т е л л и г е н т н ы х п р о ф е с с и й . 

— Д ж е н т л ь м е н ы , — г о в о р и л я , — 
м о и п о д т я ж к и чудесно п о д д е р ж и в а 
ю т б р ю к и . 

— Д л я них надо иметь б р ю к и , — 
сухо в о з р а ж а л и мне п о к у п а т е л и , — 
это с л и ш к о м н а к л а д н о для э п о х и 
к р и з и с а . 

— На н и х м о ж н о в е ш а т ь б е л ь е , — 
у б е ж д а л я . 

— Белье висит в м а г а з и н н ы х 
в и т р и н а х , — р е з о н н о отвечали м н е , — 
для ч а с т - ю г о п о л ь з о в а н и я о н о с л и ш 
к о м д о р о г о . 

Я понял, что придется обратиться 
к сельскому хозяйству и пошел по
купать соответствующее орудие. 

-т- Могу предложить джентльме
ну комбайн последнего выпуска,— 
уныло встретил меня хозяин скла
да,— с'едает ежедневно незначи
тельное количество бензина и... 

— Я сам хочу с'едать ежедневно 
небольшое количество,—сухо отве
тил я. 

Дайте мне у с о в е р ш е н с т в о в а н н о е , 
н е д о р о г о е с е л ь с к о х о з я й с т в е н н о е 
о р у д и е , которое . . . 

— Д ж и м м , — в з д о х н у в , . перебил 
меня х о з я и н , — п о к а ж и джентльме
н у п о д е р ж а н н ы й п л у г образца 
1882 года . С н и м и с н е г о р ж а в ч и н у 
и п р о д а й в р а с с р о ч к у . 

И вот я на земле, д ж е н т л ь м е н ы . 
Я не м о г у себе позволить за завтра
к о м ш а м п а н с к о г о . Н о четыре к а р -

- т о ф е л и н ы и к и л о м у к и у меня 
б ы в а ю т п о ч т и к а ж д у ю неделю, если 
не считать неудачных. . . Вот путь 
моей к а р ь е р ы , леди и д ж е н т л ь м е 
н ы . В ы п ь е м ж е из этих к о н с е р в н ы х 
б а н о к н е м н о г о д о ж д е в о й воды за 
п р о ц в е т а н и е с е л ь с к о г о хозяйства . 
У ч и т е с ь , к а к ж и т ь , д ж е н т л ь м е н ы , 
и, если м о ж н о , не в о р у й т е к а р т о ш 
к у из костра , — мы с Билли сегодня 
е щ е не завтракали. . . 

А Р К . БУХОВ 

стансоветом (Сев. Кавказ) призывнику 
1911 года рождения Никитину: 

„По социальному положению относится 
к группе зажиточны».. Л опит характе
ристика: хозяйство Никитина было до 
революции кулацкое, имело батраков. 
Во время коллективизации хозяйство 
Никитина вступило в колхоз, где рабо
тает до сего времени. Работают в кол
хозе лишь потому, что спасают свою 
шкуру". 

А стансовет, повидимому, не возража
ет против спасения кулацких шкур, ук
рывшихся в колхозе. Стансовет лишь 
бесстрастно констатирует факт... 

М И Ш К А , В Е Р Т И ! . 
Как нам удалось выяснить, в одном 

клубе (в одном ли?) подобран исключи
тельный состав работников. Физкуль
турный кружок ведет Дуглас фербенкс, 
художественной самодеятельностью ру
ководят Пат и Паташон, агитбригада 
в руках Чарли Чаплина (не нестоящего), 
а во главе кружка кройки и шитья стоит 
сама Мэри Пикфорд. 

Вы не верите? Зайдите в клуб ме
ховщиков в Казани. Это он из 30 дней 
в месяц 17 отдает под киносьансы. Где 
уж тут заниматься клубной работой? 

— Мишка, верти быстрее! Гарри 
Пиль очереди дожидается! Он желает 
заведывать клубом меховщиков в Ка
зани. 

НЕ ПО ПОСЛОВИЦЕ 
Старая русская пословица посрам

лена. Оказывается, что не только семе
ро одного ждут, но и целая 

учительская конференция при Гу-
ковской ГПС в Шагоиском районе в 

количестве 15 человек, назнач.'ннап на 
24 августа, открылась только 2Б августа. 
2 ДНЯ КОНФЕРЕНЦИЯ ОЖИДАЛА ПРЕД
СТАВИТЕЛЯ райОНО, КОТОРЫЙ БЫЛ ЗА
НЯТ СРОЧНЫМИ ДЕЛАМИ. 

Теперь учителям Шахтинского рай
она осталось ждать недолго. Еще день
ка четыре. К тому времени этот номер 
„Крокодила" дойдет до райпарткома, 
который найдет способ разгрузить чрез
мерно Занятых работников ОНО. 

И М О Р Е П Л А В А Т Е Л Ь И П Л О Т Н И Н . . . 
. С П Р А В К А 

Дана сня т. МОНЧЕНКО Е. Д. в том, 
что она работала в Харкомтрансе в долж
ности кондуктора и как хорошую работ
ницу рекомендуем в любой союз, каковой 
можно девврить ЛЮБУЮ РАБОТУ. 

Председатель месткома (Шолохов)". 
Мы просим предместкома сообщить 

нам дополнительно, нельзя ли тов. Мон-
ченко назначить президентом Академии 
наук или, на крайний случай, председа
телем месткома Харкомтранса. 

Кстати, судя по справке, это место 
никем не занято. 

Н А Р У Ж Н О Е С Р Е Д С Т В О 
Аладьинский сельсовет Рязанского 

округа выдает такое удостоверение: 
.Дано сне гр КУЗНЕЦОВУ И. В. в тем. 

что таковой в метрических списках 1317 г. 
и 1911 г. не числится, а поатому возраст 
его определить по наружному виду, что 
н удостоаеряется*. 

Председатель I Петру шивн) 
Очевидно, даже по наружному виду 

председателя сельсовета можно уста
новить, что в списках дельных предсе
дателей сельсоветов он не значится, 

Г 



ВНУЧКА И БИЗОНЫ 
Лскания Нова, как известно, знаменита раз

ведением мериносовых овец, страусов, зубров, 
бизонов и зубро-бизонов. 

Среди последних могут спокойно занять 
свое место секретарь ячейки Яскании т. Во
робьев и директор т. Бега. 

Сейчас еще труджэ определить, к какой 
категории гибридов им ближе, но некоторый 
свет на это проливают они сами. 

14 мая 1933 года член президиума ВУДСХН 
(Всеукраинской академии сельскохозяйствен
ных наук) т. Мартин предложил директору 
Яскании т. Бега уволить зоотехника Перов
скую по следующим мотивам: 

1) Бывш. дворянка, 2) в общественной жиз
ни не участвует, 3) имеются проявления кулац
кой идеологии, 4) научных трудов не имеет. 

Тов. Воробьев углубил тонкие и без того 
наблюдения т. Мартина. Он рассудил: хотя ба
бушка Перовской и была казнена царизмом 
как революционерка, она все же была дво
рянкой, значит—внучка тоже дворянка. Я раз 
внучка б. дворянка, она не может не сочув
ствовать кулакам. Эти тонкие умозаключения 
подтверждались тем, что Перовская в выход
ные дни ездила верхом, несколько раз задер
жала -лошадей при поездке на работу и, на
конец (тут уж совсем нечем крыть), увлека
лась индивидуальным пением. В последнем 
случае т. Воробьев совершенно справедливо 
усмотрел отрыв от масс. 

Действительно, почему бы Перовской не 
организовать певческий колхоз с привлече
нием туда т. Воробьева и т. Мартина? 

Петь „индивидуально*, несомненно, мелко
буржуазная, кулацкая затея. Недаром поэтому, 
по словам Перовской, мотивированное заявле
ние треугольника Яксании в ВУЯСХН закан
чивалось весьма недвусмысленным предполо
жением, что она, Перовская, в силу изложен
ного, должно быть еще и вредитель". 

Заявления Перовской в партком т. Воробь-. 
ев не разбирал, так. как „она — беспартийная" 
и, по его соображениям, не могла апеллиро
вать в высокомарксистскую организацию Яска
нии. 

Зубро-бизоны Яскании могут гордиться. Их 
крепколобое племя растет и ширится в степях 
Таврии: там выводятся еще невиданные поро
ды зубро-администраторов и бизоно-директо-
ров. • 

Остается спросить, когда же эти, загадоч
ные гибриды получат правильную, вполне 
научную оценку и классификацию? 

Вероятно при чистке. 
Я. Б 

Рис. Л. Бродоты (Тема М. Глушкова) 
Брюникг ушел в монастырь. 
Церковь я Гармонии фашмзмруотси 

(Иа газет» 

ИЗ ОГНЯ ДА В ПОЛЫМЯ С к а ж и т е , о т е ц , у в а с н е о ч е н ь с т р о г и й у с т а в ? 
У с т а в т о т нее, ф а и т и с т с н и й ! 

из двоих, куривших 
ему вволю на печке 

Другой лодырь спит, 

Р А З Г О В О Р О Л О Д Ы Р Е 
В фиолетовой тени, которая падала от золотистой скирды, сидели 

трое. 
У двоих в зубах мерцала самокрутка из газетной бумаги и махры. 

Третий смоктал потухшую в разговоре трубку, как смокчет младенец 
пустую соску. 

Говорили о лодыре. 
— Смотря какой лодырь! —рассуждал один 

самокрутку, — другого хлебом не корми, — дай 
полежать! 

Тот, что с трубкой, — возразил: 
— Без хлебушка много он не належит, 

спит. Я потом проснется и несет заявление к председателю: „Выдайте, 
пожалуйте, мои трудодни. И телку тоже, пожалуйте, выдайте мне. Я из 
телкм взрослую корову воспитаю!" „Так? За что же тебе, елки палки, 
телку-то? Люди гомозятся, а тебе только бы баю-баиньки. Ты дрых
нешь, а люди работают. Развезло борова!.." 

— Оттого казак и гладок... 
— Да... и курят они. Первые курильщики. Чуть что коснись, а уж 

он закурил. Сколько они, щучьи дети, этого табаку скуривают. 
— И пьют— 
— Пьют!. 
— Еще бы им не пить. Один у нас такой был, Васильчиков Ан

дрей. Вот п и и л . Вот кишки у человека! Льет в себя, ну. прямо как 
в резельвуар. И не качается. Крепкий, скотина. И морда — арбуз. 
Вот-вот сейчас, как бомба, лопнет. 

— У нас в бригаде тоже лодырь был. Действительно лодырь. 
Дак тот без подпорки и не стоит. Смотришь,—клюнул носиком. Смот
ришь,— косит одним глазочком, где бы ему помягче устроиться. Смот
ришь,—а уж он в разгаре трудового дня на бочок привалился. Мир 
твоему праху. Спокойной ночи! 

— И как еще на нашей советской земле лодыри.держутся? 
— Ничего, пока держутся. Их еще при Николашке расплодили. 

При царском правительстве... 
— Я теперь им при нашем праве, небось, не нравится? 
— Конечно не нравится. Чего же тут может им нравиться? Рабо

тать, небось, заставляют... 
— Заставишь их. Из лодырей какие работники? Лодырь не ра

ботник. Он на работу ползком, а она от него скачком... 
— Лодырь, он работы не любит, - широко зевнул один из собе

седников. Двое тоже зевнули. 
— Дело известное. Заставь лодыря работать. Ка-ак же, он тебе 

Наработает. Уж он на-ра бо-та-ет... Сколько сейчас время? 

— Да ведь как сказать? Солнышко вона где. 
— Значит, не стоит на месте? Движется небесное светило. Свое 

дело исполняет, а лодырь... 
... Солнце, большое и мясистое, уже садилось. От всех предметов 

в поле ползли длинные и узкие тени. 
Из-за скирды показался запыхавшийся человек. Увидев беседо

вавших, он оторопело остановился: 
— Вот вы где? Я мы вас два часа ищем. Скажи, пожалуйста. Ра

бота идет, а они тут поустраивались, сидят, г!окуривают. Кур-цы1 Елки 
зеленые!!. 

Двое, те что курили самокрутку, крякнули и принялись усердно 
разглядывать кончики своих сапог. 

Третий выколотил золу из трубки и повернулся к запыхав
шемуся. 

— Слышим. Чего расшумелся? Курнуть и то не дадут. Разве ж 
можно не покуривши?.. 

Л. МИТНИЦНИЙ 

Н А Ш И К Л И Е Н Т Ы 
(По следам аил) 

ЦЕРКОВНЫЙ ИНТЕРНАЦИОНАЛ 
1 мая колхознини Красносокольсного 

колхоза, Вычугслого района, были сви
детелями странного зрелища. По случаю 
торжества правление колхоза, пригласи* 
ло хор, ис 10ЛИИВШИЙ „Интернационаа" 
и „Смело, товарищи, в ногу". 

Хор пел с энтузиазмом, но почему-то 
„Интернационал* звучал на мотив „Коль 
славен", а „Смело, товарищи, в ногу", как 
две капли воды напоминало .Богоро
дица дево, радуйся". 

„Крокодил" потребовал у райкома 
расследования этого странного музы
кального загиба. Оказалось, что хор 
раньше служил -в церкви и потому по 
привычке всегда заворачивает на старый 
салтык, оправдывая слова дедушки Кры
лова: „Как, друзья, вы не садитесь, в 
музыканты не годитесь". 

В О Г О Р О Д Е Б У З И Н А 
В К И Е В Е Д Я Д Ь К А 

.Крокодил" просил Нижневолжскую 
краевую РКИ расследовать факты зажи
ма самокритики со стороны председа
теля колхоза села Верхне • Лебяжьего, 
Астраханского края, Коновалова и само
управства его по отношению к колхоз
нику Растегаеву, посланному на курсы 
трактористов. 

РКИ сообщает „Крокодилу", что кол
хозник Дедов раскулачен и исключен нэ 
рядов ВКП(б). 

Насчет Дедова .Крокодил" ничего но 
знает, возможно, что и правильно, но 
при чей тут Коновалов и Растсгаев, о 
которых.„Крокодил" запрашивал. 

Какие-то работники РКИ, видимо, ра
ботают по принципу: „в огороде бузина 
— в Киеве дядьке". 

„ЕНГИБАРЬЯН ВЕРНУЛСЯ" 
В номере 24 „Крокодила" помещен 

фельетон „Еигмбарьян вернулся", в ко
тором подвергаются сомнению техниче
ские знания и работа инженера ЦЛ.ГИ 
Енгибарьяна. 

Получив по »тому поводу заявления 
инженерно-технического коллектива за
вода ЦЯГИ, „Крокодил" произвел рассле
дование и установил, что .Крокодил" 
введен в заблуждение редакцией завод
ской газеты, редактор которой снят с ра
боты и исключен из' партии. Тов Енги-
барьян молодой инженер, советского вы
пуска, работающий на ЦЯГИ больше 10 
лет и пользующийся репутацией эиер 
гичиого и талантливого работника. 

„Крокодил" с удовольствием конста
тирует свою ошибку, ибо гораздо прият
нее найти хорошего специалиста, чем 
поддеть на вилы плохого. 
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W/л В Лондоне состоялся благотворительный 
боя, где лилн „за здоровы безработны!". 

будет 
на-днях тчк; 

специальный 
вылупи тчк 

шестнадцать 
страниц тчк 

пилы 
шлем тчк 

Слышишь, они пьют за нас... 
Они не только пьют, они за нас и едят. 

ПФш'м 1 ..ты. Журнал иабряя я отпечатан ао 1 й 
Ц „Прайда". Ф о т о м а » я я « - П.Иятков, Ре 

яя под цунпяпдояам Г. Жнмарихяяа я н. Крылова. Моя-
• •>- <ая. лечат, отд. — А. Даяыдоа. 


